
DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-1R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-2R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-3R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4dR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4eR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4fR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-4gR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-5R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-6R/S/KC/31
Relevant Wind Rose (Annual & Summer Data) and Proposed Air Ventilation Mitigation Measures

(Figure extracted from the Final Air Ventilation Assessment - Initial Study Report)



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-7R/S/KC/31

Habitat Map and Species of Conservation Interest Recorded
within the Assessment Area



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-8aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-8bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-8cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-9R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-10R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-11aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-11bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-11cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-11dR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-11eR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-12aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-12bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-12cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-13aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-13bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-13cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14aR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14bR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14cR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14dR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14eR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-14fR/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-15R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-16R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-17R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-18R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-19R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-20R/S/KC/31



DRAWING
繪圖參考編號

REFERENCE No.

H-21R/S/KC/31



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1aR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
28.6.2023 BASED ON OUTLINE ZONING 
PLAN No. S/KC/31 EXHIBITED ON
18.11.2022

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為於2022年11月18日
展示的分區計劃大綱圖編號S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

100 0 100 200 300米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點位置圖

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
地點界線只作識別用

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF SHEK PAI STREET FROM
“GREEN BELT” (“GB”) TO “RESIDENTIAL (GROUP A)3” (“R(A)3”) WITH
STIPULATION OF BUILDING HEIGHT RESTRICTION (BHR) OF 
260 METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM (mPD)

把位於石排街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為「住宅(甲類)3」
地帶，並訂明建築物高度限制為主水平基準以上260 米

A1

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF LEI PUI STREET FROM “GB” 
TO “GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY” (“G/IC”)

把位於梨貝街以東的一塊用地由「綠化地帶」
改劃為「政府、機構或社區」地帶

LEGEND圖 例

A2

AMENDMENT ITEM修訂項目

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF 
ON CHUK STREET FROM “GB” TO “G/IC”

把位於安足街以東的一塊用地由「綠化地帶」
改劃為「政府、機構或社區」地帶

A3

REPRESENTATIONS No.

REPRESENTATIONS No.

申述個案編號

申述個案編號

R1-R859

R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.

RELATED COMMENTS No.

相關意見編號

相關意見編號

C1-C1811

C1-C1811

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號
C1-C1811



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1bR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
28.6.2023 BASED ON OUTLINE ZONING 
PLAN No. S/KC/31 EXHIBITED ON
18.11.2022

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為於2022年11月18日
展示的分區計劃大綱圖編號S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

100 0 100 200 300米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點位置圖

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
地點界線只作識別用

LEGEND圖 例

AMENDMENT ITEM修訂項目

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF TAI LIN PAI ROAD FROM
“INDUSTRIAL” TO “RESIDENTIAL (GROUP A)4” (“R(A)4”) WITH
STIPULATION OF BHR OF 125mPD WHILE MAINTAINING THE EXISTING
15M-WIDE BUILDING GAP ABOVE 18mPD

把位於大連排道以東的一塊用地由「工業」地帶改劃為「住宅(甲類)4」
地帶，並訂明建築物高度限制為主水平基準以上125米，同時
保留主水平基準以上18米之上、現有闊15米的建築物間距

B

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R706, R712, R717, R720, R724-
R728, R734, R740-R750, R766-R793,
R799, R815-R823, R829, R833-R837,
R840-R855, R857-R860

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1cR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
29.6.2023 BASED ON OUTLINE ZONING 
PLAN No. S/KC/31 EXHIBITED ON
18.11.2022

本摘要圖於2023年6月29日擬備，
所根據的資料為於2022年11月18日
展示的分區計劃大綱圖編號S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

100 0 100 200 300米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITES

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

申述地點位置圖

地點界線只作識別用

LEGEND圖 例

AMENDMENT ITEM修訂項目

REZONING OF A SITE AT THE SOUTHERN END OF KWAI YUE STREET
FROM “G/IC” TO “OTHER SPECIFIED USES” ANNOTATED
“COLUMBARIUM (2)” (“OU(COLUMBARIUM)(2)”) WITH STIPULATION OF
BHR OF 35mPD

把位於葵裕街南端的一塊用地由「政府、機構或社區」地帶
改劃為「其他指定用途」註明「靈灰安置所(2)」地帶，並訂明
建築物高度限制為主水平基準以上35 米

C

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-1dR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
28.6.2023 BASED ON OUTLINE ZONING 
PLAN No. S/KC/31 EXHIBITED ON
18.11.2022

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為於2022年11月18日
展示的分區計劃大綱圖編號S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

100 0 100 200 300米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

LOCATION PLAN OF REPRESENTATION SITE
申述地點位置圖

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
地點界線只作識別用

LEGEND圖 例

AMENDMENT ITEM修訂項目

REZONING OF A SITE AT THE JUNCTION OF KWOK SHUI ROAD AND
LEI MUK ROAD FROM “OPEN SPACE” TO “OTHER SPECIFIED USES”
ANNOTATED “BUILDINGS WITH HISTORICAL AND ARCHITECTURAL
INTERESTS PRESERVED FOR SOCIAL WELFARE FACILITY USE”
(“OU(BHAI)”) WITH STIPULATION OF BHR OF 5 STOREYS

把位於國瑞路與梨木道交界的一塊用地由「休憩用地」地帶
改劃為「其他指定用途」註明「具歷史和建築價值的建築物保存作社會福利
設施用途」地帶，並訂明建築物高度限制為五層

D

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2aR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 28.6.2023 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 7-SW-17D &
7-SW-22B

本摘要圖於2023年6月28日擬備，所根據
的資料為測量圖編號7-SW-17D及7-SW-22B

40 0 40 80 120 160米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

MAXIMUM BUILDING HEIGHT (IN No. OF STOREYS)
最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度（在主水平基準上若干米）

GREEN BELT
綠化地帶GB

GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

O

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

LEGEND圖 例

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

BUILDING HEIGHT CONTROL ZONE BOUNDARY

PLANNING SCHEME AREA OF
OUTLINE ZONING PLAN

建築物高度管制區界線

分區計劃大綱圖的規劃範圍

CONSIDERATION OF REPRESENTATION No. R1 TO R860 AND 
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31 
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

SITE PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點平面圖

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF ON CHUK
STREET FROM “GB” TO “G/IC”

把位於安足街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為「政
府、機構或社區」地帶

EXISTING PEDESTRIAN ACCESS TO 
TEMPLES / HIKING TRAILS / VILLAGES 
TO BE AFFECTED BY THE DEVELOPMENT

EPHEMERAL STREAM
間歇性河道

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF SHEK PAI 
STREET FROM “GREEN BELT” (“GB”) TO
“RESIDENTIAL (GROUP A)3” (“R(A)3”) WITH
STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION (BHR) OF  260 METRES ABOVE
PRINCIPAL DATUM (mPD)

把位於石排街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為
「住宅(甲類)3」地帶，並訂明建築物高度限制為主水平
基準以上260 米

項目 A1
ITEM A1

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF LEI PUI
STREET FROM “GB”TO “GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY” (“G/IC”)

把位於梨貝街以東的一塊用地由「綠化地帶」
改劃為「政府、機構或社區」地帶

項目 A2
ITEM A2

PERENNIAL STREAM
非間歇性河道

項目 A3
ITEM A3

SHEK FOON HOUSE'S INDOOR RECREATION
CENTRE

項目ITEM A1

石籬(二)邨活動場館

PROPOSED PUBLIC HOUSING DEVELOPMENT AT
SHEK LI STREET UNDER PLANNING APPLICATION
APPROVED ON 28.10.2022

項目ITEM A2

項目ITEM A3

石歡樓公營房屋發展(已於2013年完成)

擬議石梨街公營房屋發展
(有關規劃申請於2022年10月28日獲批)

REPRESENTATIONS No.

REPRESENTATIONS No.

申述個案編號

申述個案編號

R1-R859

R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.

RELATED COMMENTS No.

相關意見編號

相關意見編號

C1-C1811

C1-C1811

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號
C1-C1811

SHEK FOON HOUSE PUBLIC HOUSING
DEVELOPMENT (COMPLETED IN 2013)

GOVERNMENT LAND LICENCE
政府土地牌照



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2bR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 7-SW-22A & 22C

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為測量圖編號7-SW-22A及22C

40 0 40 80 120 160米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

MAXIMUM BUILDING HEIGHT (IN No. OF STOREYS)
最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

VIEWING POINT OF SITE PHOTO

最高建築物高度（在主水平基準上若干米）

實地照片的觀景點

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF TAI LIN PAI
ROAD FROM “INDUSTRIAL” TO “RESIDENTIAL
(GROUP A)4” (“R(A)4”) WITH STIPULATION OF BHR
OF 125mPD WHILE MAINTAINING THE EXISTING
15M-WIDE BUILDING GAP ABOVE 18mPD

把位於大連排道以東的一塊用地由「工業」地帶改
劃為「住宅(甲類)4」地帶，並訂明建築物高度限
制為主水平基準以上125米，同時保留主水平基準
以上18米之上、現有闊15米的建築物間距

LEGEND圖 例

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

BUILDING HEIGHT CONTROL ZONE BOUNDARY
建築物高度管制區界線

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

政府、機構或社區

G/IC

OPEN SPACE
休憩用地O
RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

CONSIDERATION OF REPRESENTATION No. R1 TO R860 AND 
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31 
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

SITE PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點平面圖

項目 ITEM B

NON-BUILDING AREA
非建築用地

PETROL FILLING STATION
加油站PFS

NEW DEVELOPMENT/ REDEVELOPMENT/
WHOLESALE CONVERSION

新發展/重建發展/整幢改裝

項目 B
ITEM B

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R706, R712, R717, R720, R724-
R728, R734, R740-R750, R766-R793,
R799, R815-R823, R829, R833-R837,
R840-R855, R857-R860

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2cR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 10-NE-5B, 10-NE-5D, 
11-NW-1A & 11-NW-1C

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為測量圖編號10-NE-5B、
10-NE-5D、11-NW-1A及11-NW-1C

40 0 40 80米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

O

REZONING OF A SITE AT THE SOUTHERN END OF
KWAI YUE STREET FROM “G/IC” TO “OTHER SPECIFIED
USES” ANNOTATED “COLUMBARIUM (2)”
(“OU(COLUMBARIUM)(2)”) WITH STIPULATION OF BHR
OF 35mPD

把位於葵裕街南端的一塊用地由「政府、機構或社區」地帶
改劃為「其他指定用途」註明「靈灰安置所(2)」地帶，並
訂明建築物高度限制為主水平基準以上35 米

LEGEND圖 例

MAXIMUM BUILDING HEIGHT (IN No. OF STOREYS)

GREEN BELT
綠化地帶GB

最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度（在主水平基準上若干米）

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

項目 ITEM C

BUILDING HEIGHT CONTROL ZONE BOUNDARY
建築物高度管制區界線

CONSIDERATION OF REPRESENTATION No. R1 TO R860 AND 
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO THE DRAFT KWAI CHUNG

OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31 
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

SITE PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點平面圖

項目 C
ITEM C

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-2dR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON SURVEY SHEET 
No. 7-SW-17C

本摘要圖於2023年6月28日擬備，
所根據的資料為測量圖編號7-SW-17C

40 0 40 80米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

INGRESS / EGRESS
入口/出口

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

O

COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT AREA

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

綜合發展區

CDA

REZONING OF A SITE AT THE JUNCTION OF
KWOK SHUI ROAD AND LEI MUK ROAD FROM
“OPEN SPACE” TO “OTHER SPECIFIED USES”
ANNOTATED “BUILDINGS WITH HISTORICAL AND
ARCHITECTURAL INTERESTS PRESERVED FOR
SOCIAL WELFARE FACILITY USE” (“OU(BHAI)”)
WITH STIPULATION OF BHR OF 5 STOREYS

把位於國瑞路與梨木道交界的一塊用地由「休憩用地」地
帶改劃為「其他指定用途」註明「具歷史和建築價值的建
築物保存作社會福利設施用途」地帶，並訂明建築物高度
限制為五層

LEGEND圖 例

MAXIMUM BUILDING HEIGHT (IN No. OF STOREYS)
最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度（在主水平基準上若干米）

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
界線只作識別用

(78.5mPD) VIEWING POINT AND IT'S ALTITUDE OF SITE PHOTO
 (IN 78.5 METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

項目 ITEM D

實地照片的觀景點及其高度
(在主水平基準以上若干米)

CONSIDERATION OF REPRESENTATION No. R1 TO R860 AND 
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO THE DRAFT KWAI CHUNG

OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31 
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

SITE PLAN OF REPRESENTATION SITES
申述地點平面圖

項目 D
ITEM D

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述地點航空照片

H-3aR/S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON AERIAL PHOTOS
TAKEN ON JAN 2021 AND FEB 2021 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年6月28日擬備 ，
所根據的資料為地政總署於
2021年1月及2021年2月拍得的航攝照片

AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITES

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

地點界線只作識別用

項目 A2
ITEM A2

項目 A3
ITEM A3

項目 A1
ITEM A1

REPRESENTATIONS No.申述個案編號

REPRESENTATIONS No.

R1-R859

申述個案編號
R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

RELATED COMMENTS No.

C1-C1811

相關意見編號
C1-C1811

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R3-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號
C1-C1811



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3bR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON AERIAL PHOTOS
TAKEN ON JAN 2021 AND FEB 2021 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年6月28日擬備 ，
所根據的資料為地政總署於
2021年1月及2021年2月拍得的航攝照片

申述地點航空照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITES

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

地點界線只作識別用

項目 B
ITEM B

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R1, R706, R712, R717, R720, R724-
R728, R734, R740-R750, R766-R793,
R799, R815-R823, R829, R833-R837,
R840-R855, R857-R860

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3cR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON AERIAL PHOTO
No. E139684C TAKEN ON 5.2.2021 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年6月28日擬備 ，所根據的
資料為地政總署於2021年2月5日拍得的航攝
照片編號 E139684C

申述地點航空照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITES

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

地點界線只作識別用

項目 C
ITEM C

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-3dR/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON
28.6.2023 BASED ON AERIAL PHOTOS
TAKEN ON JAN 2021 AND FEB 2021 BY
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年6月28日擬備 ，
所根據的資料為地政總署於
2021年1月及2021年2月拍得的航攝照片

申述地點航空照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

AERIAL PHOTO OF REPRESENTATION SITES

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION 
PURPOSE ONLY

地點界線只作識別用

項目 D
ITEM D

REPRESENTATIONS No.申述個案編號
R706, R712, R717, R720, R724-R728,
R734, R740-R750, R766-R793, R799,
R815-R823, R833-R837, R840-R855,
R857-R859

RELATED COMMENTS No.相關意見編號

C1794, C1800



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO

H-4a(i)R/S/KC/31

PLAN PREPARED ON 15.6.2023
BASED ON SITE PHOTO
TAKEN ON 6.10.2022

本圖於2023年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2022年10月6日的實地照片

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

項目 A1
ITEM A1

項目 A2
ITEM A2

項目 A3
ITEM A3

石
梨
街

石
排
街

SHEK LI STREET
SHEK PAI STREET

石籬天主教小學
Shek Lei Catholic
Primary School

石籬二邨
Shek Lei (II) Estate
(About 61-198mPD)

安足街 ON CHUK STREET

A/KC/495

怡峰苑
Yi Fung Court 

(About 224mPD)

福德古廟
Fuk Tak Temple

石梨坑村

安蔭邨

Shek Lei Hang 
Village

On Yam Estate 
(About 87-195mPD)

中華傳道會安柱中學
CNEC Christian College

七聖宮
Chat Sing Kung

雍雅軒
The Apex

(About 39-188mPD)

白雲洞
Pak Wan Tung

石梨街休憩處

Shek Lei Street 
Sitting-out Area



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4a(ii)R/S/KC/31

PLAN PREPARED ON 15.6.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 7.6.2023

本圖於2023年6月15日擬備，所根據的
資料為攝於2023年6月7日的實地照片

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

1 32

4 5 6 7

項目Ａ１
ITEM A1

石籬二邨
Shek Lei (II) Estate



規劃署
PLANNING DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4a(iii)R/S/KC/31

PLAN PREPARED ON 26.6.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 7.6.2023 & 23.6.2023

本圖於2023年6月26日擬備，所根據的
資料為攝於2023年6月7日及6月23日的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

8 9 10

項目Ａ１
ITEM A1

11

12 13 14 15

23.6.2023 7.6.2023 7.6.2023 7.6.2023

7.6.20237.6.20237.6.2023

7.6.2023



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4b

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

R/S/KC/31

PLAN PREPARED ON 26.6.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 2.6.2023

本圖於2023年6月26日擬備，所根據的
資料為攝於2023年6月2日的實地照片

16

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及
相關意見編號C1至C1811作出考慮

項目 B
ITEM B

大連排道

大連排道

項目 B
ITEM B

葵安工廠大廈

TAI LIN PAI ROAD

TAI LIN PAI ROAD

葵安工廠大廈

Kwai On Factory Estate

Kwai On Factory Estate

中信
國際中心

忠信針織中心

Chung Shun 
Knitting Centre

Chinabest 
International

Centre

17

光輝凍倉管理有限公司
(二倉)

Brilliant Cold Storage 
Management Ltd.

葵安路

KC100

KWAI ON ROAD



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

H-4cR/S/KC/31

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 26.6.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 2.6.2023

本圖於2023年6月26日擬備，所根據的
資料為攝於2023年6月2日的實地照片

KWAI YUE STREET

葵裕街

19

18

項目Ｃ
ITEM C

長青橋
Cheung Tsing

Bridge

KWAI YUE STREET
葵裕街

KWAI TAI ROAD

葵泰路

項目Ｃ
ITEM C



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTO

H-4dR/S/KC/31

PLAN PREPARED ON 26.6.2023
BASE ON SITE PHOTO
TAKEN ON 7.10.2020

本圖於2023年6月26日擬備，所根據的
資料為攝於2020年10月7日的實地照片

地點界線只作識別用 
SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

CHEUNG WING ROAD

昌榮路

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

20

Main Building

Corps Hall

Garage

Lei Muk ROAD

梨木道

Tung Chun Soy and
Canning Company

同珍公司

Tung Chun Industrial
Building

同珍工業大厦

ITEM D

S.A.S Tower

項目D

Milo's Industrial
Building

美羅工業大厦



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-5

EXISTING BUILDING HEIGHT OF BUILDING BLOCKS IN THE SURROUNDING AREA

R/S/KC/31

周邊現有建築物高度 

EXTRACT PLAN PREPARED ON 16.6.2023
BASED ON OUTLINE ZONING PLANS No. 
S/KC/31 EXHIBITED ON 18.11.2022 AND 
S/TW/36 EXHIBITED ON 28.4.2023 

本摘要圖於2023年6月16日擬備，所根據的資料
為：於2022年11月18日展示的分區計劃大綱圖
編號S/KC/31和於2023年4月28日展示的分區計劃
大綱圖編號S/TW/36

100 0 100 200 300 400 500 600 700米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-6

PROPOSED LOCATIONS FOR HABITAT COMPENSATION

R/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 29.6.2023 
BASED ON TOPOGRAPHIC MAP SHEET 
No. 7-SW-C

本摘要圖於2023年6月29日擬備，
所根據的資料為地形圖編號7-SW-C

MAXIMUM BUILDING HEIGHT (IN No. OF STOREYS)
最高建築物高度(樓層數目)

MAXIMUM BUILDING HEIGHT
(IN METRES ABOVE PRINCIPAL DATUM)

最高建築物高度（在主水平基準上若干米）

GREEN BELT
綠化地帶GB

GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC

O

RESIDENTIAL (GROUP A)
住宅(甲類)R(A)

LEGEND圖 例

SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
地點界線只作識別用

BUILDING HEIGHT CONTROL ZONE BOUNDARY

PLANNING SCHEME AREA OF
OUTLINE ZONING PLAN

建築物高度管制區界線

分區計劃大綱圖的規劃範圍

50 0 50 100 150 200 250
米

METRES
米

METRES

SCALE  1 : 3 000  比例尺

EPHEMERAL STREAM
間歇性河道

PLANTATION ENRICHMENT
PLANTING

PERENNIAL STREAM
非間歇性河道

WOODLAND CREATION

STREAM ENHANCEMENT

HABITAT 
COMPENSATION

WA1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

締造林地

改善河溪

生境損失補償

WE1

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF ON CHUK
STREET FROM “GB” TO “G/IC”

把位於安足街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為
「政府、機構或社區」地帶

OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

擬作生境損失補償的地點

優化植林而成的林地

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF SHEK PAI 
STREET FROM “GREEN BELT” (“GB”) TO
“RESIDENTIAL (GROUP A)3” (“R(A)3”) WITH
STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION (BHR) OF  260 METRES ABOVE
PRINCIPAL DATUM (mPD)

把位於石排街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為
「住宅(甲類)3」地帶，並訂明建築物高度限制為主水平
基準以上260 米

把位於梨貝街以東的一塊用地由「綠化地帶」
改劃為「政府、機構或社區」地帶

項目 A1
ITEM A1

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF LEI PUI
STREET FROM “GB”TO “GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY” (“G/IC”)

項目 A2
ITEM A2

項目ITEM A1

項目 A3
ITEM A3

項目ITEM A2

項目ITEM A3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

H-7R/S/KC/31

EXTRACT PLAN PREPARED ON 29.6.2023 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 7-SW-C & 
7-SW-D

本摘要圖於2023年6月29日擬備，所根據
的資料為測量圖編號7-SW-C及7-SW-D

AFFECT FOOTPATH LEADING TOWARDS TRAILS AT 
KAM SHAN COUNTRY PARK AND ALTERNATIVE ACCESS OPTIONS

100 0 100 200 300 400 500 600 700米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1 TO R860 AND
RELATED COMMENTS No. C1 TO C1811 TO 

THE DRAFT KWAI CHUNG OUTLINE ZONING PLAN No. S/KC/31

就葵涌分區計劃大綱草圖編號 S/KC/31
提出的申述個案編號R1至R860及相關意見編號C1至C1811作出考慮

MACLEHOSE TRAIL SECTION
麥理浩徑第六段

BUS STOP/MINI BUS STOP
巴士站/小巴站

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

WILSON TRAIL
衛奕信徑

界線只作識別用

COUNTRY PARK BOUNDARIES
郊野公園界線

PROPOSED NEW ROAD
(SUBJECT TO DETAILED DESIGN)

擬議新道路(視乎詳細設計)

ALTERNATIVE TRAILS NEARBY 

WALKING TRAIL CONNECTING TO COUNTRY PARK

通往金山郊野公園遠足徑的受影響行人徑和替代通道方案

項目 A1
ITEM A1

通往郊野公園的步行徑

WALKING TRAIL AFFECTED BY PROPOSED SHEK PAI
STREET PUBLIIC HOUSING DEVELOPMENT

項目 A2
ITEM A2

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF ON CHUK
STREET FROM “GB” TO “G/IC”

把位於安足街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為
「政府、機構或社區」地帶

LEGEND圖 例

被擬議石排街公營房屋發展影響的步行徑

附近其他步行徑

項目 A3
ITEM A3

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF SHEK PAI 
STREET FROM “GREEN BELT” (“GB”) TO
“RESIDENTIAL (GROUP A)3” (“R(A)3”) WITH
STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION (BHR) OF  260 METRES ABOVE
PRINCIPAL DATUM (mPD)

把位於石排街以東的一塊用地由「綠化地帶」改劃為
「住宅(甲類)3」地帶，並訂明建築物高度限制為主水平
基準以上260 米

把位於梨貝街以東的一塊用地由「綠化地帶」
改劃為「政府、機構或社區」地帶

REZONING OF A SITE TO THE EAST OF LEI PUI
STREET FROM “GB”TO “GOVERNMENT, INSTITUTION
OR COMMUNITY” (“G/IC”)

項目ITEM A1

項目ITEM A2

項目ITEM A3
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